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Podpora dé&ti s OMJ v MS: rozhovor s Paviou Benedovou

Podpora déti s OMJ v MS:
rozhovor s Paviou BeneSovou

MS CtyFlistek, Praha 13

Materskd Skola Ctyrlistek se nachdzi v méstské &dsti Praha 13, kde Zjje mnoho cizincd.
Jeji feditelku, Mgr. Pavlu Benesovou, DiS. et DiS., miZeme bez nadsdzky oznacit za
odbornici na vzdéldvdni déti s OMJ. Jeji kariéra v MS Ctyrlistek zacala v dobé, kdy Ser-
pala materskou dovolenou. Zacala zde pracovat jako pani uklizecka, po materské do-
volené nastoupila jako uitelka a od roku 2016 vede MS Ctyrlistek jako Feditelka. Ruku
vruce s jejim kariérnim postupem Slo i vzdeldvdni v této oblasti, pocinaje studiem pred-
Skolni pedagogiky na vysokeé Skole, pres dalsi kurzy a vzdéldvaci programy orientované
na vzdéldvdni deti se specifickymi vzdéldvacimi potrebami, vzdéldvdni déti dvouletych,
ale predevsim vzdéldvdni déti s OMJ. Pavia absolvovala fadu semindrii porddanych METOU
i dal3imi organizacemi, jak jsou napfiklad NPI CR, InBdze, CIC, Clovék v tisni atp. Na jare
roku 2021 absolvovala dlouhodoby vzdéldvaci program META Akademie a roz3ifila lek-
torsky tym METY. Od podzimu 2021 bude vzdéldvat pedagogy materskych Skol v oblasti
vyuky cestiny jako druhého jazyka.

Mohla byste ndm predstavit materskou skolu, kterou vedete?

NaSe materska Skola je Ctyrtridni, navStévuje ji 100 déti, z toho priblizné polovina je
s odlinym matefskym jazykem. Skolu navat&vuiji déti od i do sedmi let, mladsi déti
nebereme. Je to pravé z toho ddvodu, ze mame hodné déti s OMJ, coz je jedna spe-
cialni skupina, a my uz nemame kapacitu vénovat se dal&i skupiné se specifickymi po-
trfebami. Z hlediska poGtu déti s OMJ mame nejvice triletych déti a pak predskolakd.

V materské Skole pracuje 11 pedagogt, ale vSichni nepracuji na piny tivazek. Dale méme
jednu asistentku pedagoga a jednu dvojjazyEnou asistentku pedagoga, kterd u nés
byla zaméstnana od zari 2020 do bfezna 2021, od bfezna do srpna u nas plsobi jako
Skolni asistentka a pak kon&i jeji financovani z projektu.

Jaké narodnosti jsou ve Vasi MS zastoupené?

Nérodnostni sloZenti je hodné pestré. Nejvice médme déti ze zemi byvalého Sovétského
svazu, predevsim z Ukrajiny a z Ruska, ale méme i déti z Kyrgyzstanu. Déle je u nds
vétsi skupina Vietnamcd, Bulhar( a Moldavand a pak uZ to jsou jednotlivci, napfiklad
jeden Ind, jeden Mongol a podobné.
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Podpora déti s OMJ v MS: rozhovor s Paviou Benedovou

Jak jsou na tom tyto déti z hlediska Grovné znalosti ¢estiny? Kolik z nich ma nulovou
znalost, kolik potfebuje vyznamnou podporu, kolik potfebuje méné intenzivni pod-
poru a kdo ji nepotfebuje vibec?

Mé&me ve Skolce vEtSi mnoZstvi déti z bilingvnich rodin a u nich zaleZi na tom, ktery
jazyk pouZivé jejich matka. TakZe méame déti, které prijdou a UpIné bez problémd miuvi
Cesky, ale mame také takové, které preferuji druhy jazyk. Tyto déti maji pasivni znalost
jazyka, rozumi, maji néjakou slovni zasobu a jsou schopné alespon jednoduse komu-
nikovat. U nich je pomysind startovni ¢éra docela dobra.

Pak mame déti prevazné rusky miuvici, které k nédm chodi bez znalosti estiny, byt se
zde narodily a vyrlstaji tady. Takovych déti je u nas na sidlisti hodné, a jak se spolu
setkévaji na hfisti, pred ndstupem do MS nemaji déivod a potfebu komunikovat v &es-
tiné. Ale protoZe je jejich jazyk podobny, tyto déti u nas zpravidla uz v prosinci ovladaji
¢eStinu pasivné a rozumi a ve druhé poloviné Skolniho roku se zacinaji rozmlouvat.
Téchto déti méme nejvice.

Pokud se tyka déti s odliSnych jazykovych skupin, jako jsou napriklad Indové, Mongo-
lové, tyto déti k ndm vétSinou chodi jazykové nepfipravené a trvé jim pomérné dlouho,
nez ziskaji pasivni slovni zasobu. Ja se nebojim Fici, Ze aZ rok s nami viibec nepromluvi,
prvni rok si vytvareji pasivni slovni zadsobu a teprve druhy rok se za&inaji rozmlouvat.

Resite nékdy pripady, Ze k Vam pFichézeji predskolaci s nulovou drovni znalosti
jazyka?

Pokud k ndm prichézeji predskolaci, pfesunuji se z jedné skolky do druhé, jen velmi
ojedinéle se k ndm dostane dité predskolniho véku s nulovou znalosti Gestiny. Ale tfeba
letos jsme méli dvé divky, jedna pFijela z Ukrajiny a druha z Ruska, obé& nastupovaly do
predskolniho rocniku v rdmci povinného predskolniho vzdélavani a mezi nimi byl velky
rozdil. Jednu z hol&i¢ek dali rodice pFed nédstupem do materské skoly na intenzivni kurz
Cestiny o prézdninach, takZe kdyZ nastoupila, uméla alespor z&kladni slova jako ,, dé-
kuju“, ,na shledanou®, , prosim“ a i téch pér slov ji pomohlo zaclenit se Iépe do kolek-

radné nastoupit do Skoly, protoZe nejsou prilis zvykli na odklady.
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Jak méate ve Vasi materské Skole nastavenou spolupraci s rodici?

UZ na klasicky zapis si zajiStujeme standardné tlumogniky. Mdme tlumocnici do ru-
ského jazyka a mame tlumocnici vietnamského plvodu, kterd zarover umi anglicky.
Doposud jsme vice nepotrebovali, protoZe jsme zatim vSechny situace pokryli. Zaroven
nékteri rodice, ktefi nerozumi, obCas prichdzeji se svym spolukrajanem, ktery jim pre-
klada. Tlumo&nice mdme sjednané zejména prostrednictvim organizace InBaze, ony
uz nasi Skolku znaji, takZe rodi¢tim umi zodpovédét néjaké dotazy nebo dovedou Skolku
popsat. PoGatedni podpory se tedy rodi¢dm dostane uz pfi zapisu.

V pripadg, Ze jsou déti pfijaté, poradame v Cervnu tridni schlizku, na kterou opét zveme
tyto tlumocnice. Na schiizce rodictim sdélujeme informace o adaptaci, o pfipravé pod-
minek, rodi¢e ndm naopak sdéluji, co od nas potrebuji oni. Po celou dobu je k dispozici
tlumoénik. KdyZ schlizka skonci, pozadam rodice, ktefi potfebuiji tlumocnika, aby jesté
chvilku zGstali, a nastavujeme, jakou formou budeme komunikovat pozdgji bez tlu-
modnikd. Rikadm jim, Ze v budoucnu jim budu psét informace velmi jednoduchym ja-
zykem, spie strucné a jednoduché véty, které si budou moci sami jednoduse prelozit
pomoci google prekladacCe. Vysvétlim jim, Ze to déldm proto, aby byl preklad co nej-
presnéjsi. Nabizim jim, Ze se mohou ozvat, kdykoliv budou potfebovat tlumocnika,
amy ho zajistime. A naopak pokud by néco potfebovali oni a nedokazali to Fici, mohou
prijit s jednoduchym vzkazem, my si jej preloZime a mlzeme pak zajistit sluzby tlu-
mocnika na podrobnéjsi feSeni dané zéleZitosti.

NeZ nastoupi déti do Skolky, nastanou prazdniny a miiZze se objevit celé fada otézek.
Proto zveme tlumocniky i na schlizku pofadanou na zacatku skolniho roku v zafi, které
se UGastni vSichni rodice. TlumocCnici nejprve prekladaji na centrélni schizce, kde ko-
munikujeme informace tykajici se vSech rodicl, potom se rozchédzime do jednotlivych
trid. Tlumocnici odejdou do tid a tam prekladaji informace, které rodi¢im sdéluje pani
uCitelka. Pokud je potreba tlumo&nik ve dvou tridéch, jde nejprve do jedné, kde prelozZi
v3e potiebné, a pak se presune do druhé, kde rodi¢tm preloZi, co je tieba.

Jak probiha komunikace s rodici déle v prabéhu roku?

RodiGe maji zakladni informace. Pokud néco potrebuji, pfiidou s papirkem, pFi nena-
délych situacich nékdy vyuZivdme toho, Ze néktefi rodi¢e umi anglicky a pomohou
ndm na misté s prekladem. To ale déldme jen u organizacnich instrukci, tfeba kdyz
jedeme na vylet, rozhodné bychom to nevyuZili napfiklad pri FeSeni vychovnych si-
tuaci. Jakmile nastane néjakéd zavaZnéjsi situace, kterou je tfeba resit, opét Zadadme
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o tlumogénika. Toho v takovém pripadé prosime, aby domluvil termin, protoZe pfi ne-
znalosti jazyka na strané rodicd se obtizné domlouvé i ten termin. Toto jiZz méme na-
stavené z Uvodni schlizky v zafi, kde se rodige dozvédi, Ze je jménem MS miZe
kontaktovat i tlumocnik.

PFi béZné komunikaci piSeme kréatké vzkazy, rodi¢lim ukazujeme informace zverejnéné
na nasténkéach, které si pak dost ¢asto foti a doma si je prelozi. Nekdy prichazeji s tim,
Ze se jim informace preloZit nepodarilo, pak se snazime nékdy i ,,rukama nohama*® vy-
svétlit a informaci jim predat. Myslim, Ze kdyz se snazi obé strany, vzdycky to jde.

Setkavate se s rodici i pfi néjakych akcich v pribéhu roku?

Ve tfidach starSich déti porddédme hravé dilnicky, u menSich déti organizujeme , hraci
odpoledne”, aby rodice vidéli, jak to ve Skolce vypada. Déti jim ukazuji, s &im si rady
hraji, a podobné. P¥i téchto akcich se rodi¢l ptame, zda potiebuji tlumocnika, ale pro-
toZe je to takové voIné a tvorivé a je to hodné o néjakém proZitku, vé&tsinou to neni
potfeba. RodiCe se akci zpravidla GCastni, coZ je zplsobeno i tim, Ze podobnych aktivit
nedéldme moc, aby se vSe dalo skloubit i s pracovnim Zivotem. Zpravidla mivadme Ctyri
akce do roka: na podzim vyse uvedenou akci, v zimé vanocni besidku, na jafe setkani
pri prileZitosti Dne matek a pak akci na rozlou¢enou se Skolnim rokem.

Podivejme se nyni na to, jak to vypada, kdyZ k Vam nastupuje nové dité. Jaké jsou
VasSe osvédcené postupy pri adaptaci?

J4 nepojimé&m proces adaptace néjak striktné, protoZe kaZdé dité je jiné a potiebuje
nastavit proces jinak. Ale speciélné u déti s OMJ mluvime s rodici o tom, Ze pokud dité
nemé rozvinutou komunikaéni kompetenci, mdZe se v matef'ské Skole citit ohroZzené
a adaptace mu bude trvat déle. Proto se snaZime nastavit adaptaci velmi pozvolnou a je
na rodicich, zda na to pristoupi nebo nikoliv. SnaZime se jim vysvétlit, Ze pokud nechaji
dit& v MS od réna do vedera, zkomplikuji mu to na velmi dlouhou dobu. Na to rodige zpra-
vidla slyi a vyzvedavaiji si dité nejprve v deset hodin, pak po obédé.

Zacali jsme vyuZivat obrazky zamérené na uspokojovani potreb, které ma META uve-
fejnéné na strankach Inkluzivni skoly. Ty predavéame rodictm na tridnich schizkach,
aby doma détem vysvétlili jejich vyznam v rodném jazyce. Na karti¢kach jsou znazor-
néné pojmy ,,hlad“, ,,smutno®, , boli“, tak aby dité rozumélo a mohlo pFijit s obrazkem,
kdyZ bude potrebovat.
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Podpora dé&ti s OMJ v MS: rozhovor s Paviou Benedovou

Prvni den dochédzky tedy dité prichazi, jenom se s rodi¢em ve Skolce podivaji a pak
zase odchézi. Pokud to neni mozné, z{stéva dité do deseti hodin. V deset hodin cho-
dime ven, coZ miiZe byt t&7ké pro dit&, pro néZ je prostfedi MS (pIné nové. Proto &e-
kdme, aZ to dité zvladne. Dité tedy nejprve absolvuje aktivity ve tfidé, a teprve kdyZz
je zvladne, pfechédzime ven. KdyZ dité zviaddne pobyt venku a mé z(stat ve Skolce celé
dopoledne, méme pravidlo, Ze dité musi za celou dobu alespori néco snizt. Je jedno,
jestli se jedna o kousek svadiny, polévku nebo druhé jidlo, ale je dlleZité, aby nebylo
cely den o hladu. Pokud je dité v pohodé a alespori néco sni, miiZe ve skolce spét. | na-
déle pobyt prodluZzujeme postupné. Nejdfive dité odchazi po spani, jeho pobyt po-
stupné natahujeme, aby si pro néj rodi¢e mohli nakonec chodit v dobu, kdy potfebuiji.
Nékteré déti mohou spét ve Skolce treba uz po ¢trnacti dnech, ale méme samozrejmé
i takové, kterym to trva dva mésice.

Existuji néjaka specifika pri adaptaci déti s OMJ?

Meli jsme ted k dispozici rusky hovofici dvojjazyCnou asistentku pedagoga a ta po-
mahala détem s OMJ s adaptaci, snaZila se je povzbuzovat, navodit pocit bezpedi,
podpory. V béZném provozu ale musi zvlddnout nasSe pedagozky proces adaptace
samy, protoZe rano mivédme ve tfide jen jednu pani ucitelku, takZze podminky vSech
déti jsou srovnatelné. Adaptace Ceskych déti samozrejmeé postupuje rychleji, protoZe
maji rozvinutou komunika&ni schopnost.

Spolupracujete pri zaclefovani déti s OMJ s pedagogicko-psychologickou poradnou?

Do poradny neposildme déti s OMJ pouze kv(ili jazykové neznalosti, protoZe tuto si-
tuaci uzZ docela zvlidddme. Dité do poradny posilédme, pokud se ndm s nim nedafi pra-
covat a méme pocit, Ze ma pridruZzené jesté ngjaké znevyhodnéni. PFi spolupraci
s poradnou jsme dost ¢asto naraZeli na skutecnost, Ze u déti s OMJ nebylo UpIné jed-
noduché rozpoznat, co je handicap a co je zplisobeno jazykovou bariérou.

Jeden rok k ndm do MS pFigla zaméstnankyn& poradny a udélala diagnostiku predsko-
l&kd primo u nés, coZ bylo prima, protoZe déti byly ve zndmém prostiedi. Détem s OMJ
predepsala od ledna do Eervna podporu - méli estinu jako druhy jazyk. Dvakrat jsme
do poradny posilali dité s OMJ s pfidruZzenym znevyhodnénim, v jednom pfipadé se
jednalo o autismus a ve druhém o mentaini postiZeni. S nimi jsme do poradny opét
posilali tlumo&nika z InBaze, ktery s ndmi predtim probral situaci ditéte, aby v poradné
nebyli esky nehovorici rodi¢e sami bez podpory.
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Jak ve Vasi MS vypada vyuka &estiny jako druhého jazyka?

Pfi hodinach CDJ pouzZivédme strukturu lekce doporugenou METOU, to znamené na za-
Catku je priviténi, ritudl, pokracujeme s opakovanim, nasleduje nové slovni zdsoba
a jeji opakovani pomoci her &i pohybovych her a lekci zakonCuje zaverecny rituél. Nékdy
hodina obsahuje prvky metody KIKUS, jindy pani ucitelka pouZiva jiné metody, ale sna-
Zime se vzdy udrZet tuto strukturu. Z grantu MHMP od odboru Skolstvi jsme si uz pred
Ctyrmi roky poridili KIKUS materidly v némg¢ing, protoZe tou dobou nebyl dostupny
Cesky.

Obr. 1: Mimi, Momo a Verbik, maridsci doprovdzejici déti pri vyuce cestiny metodou KIKUS

Pouzivate pro déti s OMJ jazykovou diagnostiku?

Doposud jsme ji nepouzivali, ale letos jsme se seznémili s jazykovou diagnostikou uve-
fejnénou METOU na Inkluzivni Skole a tu bychom chtéli zagit vyuZivat. ProtoZze mame
opravdu hodné déti s OMJ, planujeme udélat jazykovou diagnostiku u predskolakd
a déti, které nedélaji takové pokroky, jaké bychom o&ekavali.
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Obr. 2: Publikace vyuZivané pro vyuku cestiny jako druhého jazyka
Jakym zpGsobem financujete vyuku CDJ?

Jazykovou podporu poskytujeme vSem détem s OMJ. Nekdy je logisticky narocné za-
fadit dit€ do sprévné skupiny, protoZe kazdy projekt nepodporuje vSechny déti s OMJ.
NapFiklad dotace z MSMT CR je urSena pouze pro déti-predskolaky a déti musf mit status
cizince. Déle Cerpdme podporu z vyzvy 54 a 49 programu OP PPR, tam jsme zaradili
déti s OMJ, protoZe je to jediné vyzva pamatujici na tyto déti, které jinak vypadavaji.
Pak mame jest& podporu z projektu obci MV CR, o kterou Z4da socialni odbor na radnici,
diky GemuZ podporu ziskaji déti mladsiho véku neZ predskolniho. U kombinovani projektd
samozrejmé mame financni limity, tak musime v3e promyslet a dobfe rozdélit, aby se
dostalo i na vzdélavani pedagogui.

Cestinu jako druhy jazyk pani ugitelky vyuguji mimo svou pracovni dobu, protoZe vyuka
je hrazena z projekt( a ony nemohou mit hodinu placenou ze dvou zdrojd. V pripadé
projektu MSMT CR maji vyuku hrazenou formou odmén. V den, kdy probiha CDJ, mé do-
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Obr. 3: Koutek pro vyuku cestiny jako druhého jazyka

ty€né pani uditelka odpoledni sménu, prijde dfive a doucuje Cesky jazyk. Mdme domluvu,
Ze je to vétSinou streda, protoZe ve stfedu zpravidla probihd vytvarnd vychova nebo
jiné aktivity pldnované ve skupinkach a dité o né neprijde. Dité tedy absolvuje aktivitu
pred Gestinou nebo po Gesting, ale neni z ni vyGlenéno. Samoziejmé se to timto zpl-
sobem nedé realizovat vZdy, ale snazime se, aby se ndm podafFilo vSe zkombinovat.

Mate ukotveno vzdélavani déti s OMJ ve skolnich dokumentech?

V dokumentech mame ukotveno vzdélavani déti s SVP, kam déti s OMJ patri, ale tam je
to formulovano hodné obecné. Ve skolnim vzdélavacim programu méme specialni prilohu
pro déti s OMJ, kteréd se tyké spiSe doucovani Ceského jazyka. Usilujeme hlavné o na-
vaznost na vzdélavaci program, takze se snazime s détmi s OMJ v hodindch Cestiny
probirat slovni zasobu, kterou budou pri planovanych aktivitdch potrebovat v dalSim
tydnu. Snazime se 0 zachovani souvislosti, takZe napriklad kdyz maji déti hrat néjakou
hru a prislusné dité ji uz zné z hodin Cestiny, ziska dobry pocit a zaziva dspéch.
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Jak podporujete &estinu pFi béZnych ginnostech v MS?

Ve tFiddch mame komunikaéni karticky z METY, abychom ditéti mohli ukazat, Ze je sva-
¢ina nebo Ze se pdjde ven. Také se snaZime dévat instrukci pofad stejnym zplsobem,
coZ je pro nas nékdy velmi t€Zké, protoZe Cestina je takovéa kvétnatd a my méme ten-
denci sdélovat stejné véci riznym zplsobem. SnaZime se tedy instrukci Fikat porad
stejng, tfeba: ,,Jdeme na svacinu,” a nikoliv ,,Jdeme na jidlo,” nebo ,Ted je svacina®.
Ale je hodné téZké jednotnost udrzet a jedté se domluvit s kolegyni, abychom obé po-
uZivaly stejnd slova a abychom si to hlidaly. Ale na druhé strané vidime, Ze je to pro
déti dobré a Ze jim to opravdu hodné poméaha.

PFi komunikaci hodné pouzivame mimiku, gestiku a haptiku. Détem jeSté hodné po-
méhé dosédhnout pocitu bezpeci pomoci dotekd, takZe se snazime je pohladit. S tim
obGas mivaji problém asijské déti, také kdyZ vidime, Ze jim to nedéléd dobre, nedoty-
kdme se jich. Ale vétSina déti to mé rada a podpofi je to.

Doma totiZ mluvi svym materskym jazykem, ktery je také potreba rozvijet, a my to vni-
méme tak, Ze CeStina je na nés. Je dlleZité, aby se déti stihly jazyk naucit, nez pdjdou
do 8koly. ProtoZe kdyZ to zjednodu$im, rodi¢tim je materské Skola tak trochu jedno, ale
slySi na to, Ze déti ve Skole budou potfebovat dobrou znalost ¢estiny, aby mohly byt
Uspésné. Proto jim vysvétiujeme, Ze je nutné, abychom cestinu v materské Skole po-
uZivali co nejvice. SnaZime se tedy s rodi&i domluvit na pravidlu, Ze v budové M3 bu-
deme miluvit Gesky, a kdyZ jdeme ven na zahradu, kde déti vice projevuji emoce, mohou
miluvit svym jazykem. ProtoZe jak nad détmi previddnou emoce, automaticky nastupuje
matersky jazyk.

Samozrejmé kdyZ tfeba réno ruské déti pfijdou do tFidy, pozdravi se rusky s kamarady,
protoZe se rédi vidi, nikdo je nenapomina. Ale kdyZ pak sklouznou do néjakého delSiho
rozhovoru, upozornime je, Ze jim ostatni nerozumi a Ze si chceme v materské Skole
rozumét v8ichni. Nic jim nezakazujeme, ale snaZime se je pozitivné motivovat k po-
uZivani ¢estiny. Nékdy je to béh na dlouhou trat, protoZe déti jsou pochopitelné z es-
tiny unavené, tak je tfeba je motivovat, hezkou a mirnou formou je vracet k ¢estiné.
Je to také otdzka véku, protoZe malé déti maji vétsi prostor pro matersky jazyk, ale
¢im jsou déti starsi, tim jsme dlsledng&jsi v tom, aby Cestinu pouZivaly.

PFi béZné vyuce i v kurzu Cestiny pracujeme s tim, Ze kdyZ si dité nem(ize vzpomenout
na Cesky ekvivalent, zeptdme se ho, jak se dané slovo Fekne v jeho materském jazyce.

81



Podpora déti s OMJ v MS: rozhovor s Paviou Benedovou

Respektujeme tedy i prvky materského jazyka, aby dité védélo, Ze i jeho matefsky
jazyk je v poradku.

Jaké dalsi aktivity podporujici zaclefnovani déti s OMJ podnikate?

ProtozZe déti s OMJ méme hodné a chceme s nimi pracovat dobre, porad se ucime
a Ucastnime se rliznych projektd. Aktudiné jsme soucasti projektu Nase Ctvrt vede-
ného METOU, prostfednictvim organizace InBaze jsme byli zapojeni do projektu Mosty
ke Skoldm I. a nyni pokraCujeme v projektu Mosty ke Skoldm II. V rédmci prvni etapy pro-
jektu lektor InBaze doucoval v odpolednich hodindch Gestinu déti, kterym nestacila
nade vyuka.

Také jsme byli zapojeni do multikulturniho projektu InBéze Bedynky piibéhd, pri némz
se déti hravou formou seznamovaly s néjakou zemi. My jsme méli Ukrajinu, Rusko,
Vietnam a Syrii, takZe napriklad kdyZ jsme délali bedynku z Ukrajiny, déti si povidaly
o této zemi, prohliZely fotografie, lektorky prisly v tradiénim ukrajinském obleceni. Déti
si pak vyslechly pohadku, naucily se tanec s vareckami a program kongil vytvarnou
dilnou. Nékdy nastanou krdsné momenty, napfiklad pfi ukrajinské bedynce lektorka
détem predvadéla, jak se na Ukrajiné miuvi. KdyZ za¢ala mluvit ukrajinsky, jeden chla-
pecek se Uplné rozza&fil a fikal: ,Ale takhle mluvim jd!*, zaGal si s lektorkou povidat
a byl to velmi hezky moment. Vyrobky z vytvarné dilniky jsme pak dévali na ndsténku,
aby rodice, ktefi predem souhlasili s touto aktivitou, vidéli, co se pri programu délo.

Z jedné vyzvy jsme také usporadali multikulturni den pro rodice, pri ném se varila jidla
dané zemé, rodice absolvovali test zaméreny na redlie a dost z nich fikalo, Ze se do-
zvedéli spoustu informaci, které predtim nevédéli.

Méate néjaké osvédcené postupy pri zaclenovani déti s OMJ do kolektivu?

Méme trochu komplikovanéjsi situaci, protoze déti's OMJ je u nas moc. Napriklad v jedné
tridé mivame osm déti, které miuvi rusky. Ty déti samozrejme inklinuji k tomu byt spolu,
coZ ndm v adaptaci nevadi, protoZe déti se citi dobre. OkamZité se snazime déti s OMJ
aktivné i pasivné zapojovat do Cinnosti. TakZe tfeba dité, které vilbec nerozumi a ne-
miuvi Cesky, nechdvam drzet obrazek, na ktery se vsichni koukdme. V tu chvili se dité
citi zaClenéné alespon trochu. Jdeme malymi kroky kupfedu, déti se zapojuji vice a vice.
VSe se snazime vizualizovat, hodné vyuZivame obrézky, marasky, pomCcky. KdyZ se
uCime béasnicku nebo pisnicku, zarazujeme hodné pohyb, aby se dité, které nemlze
zpivat nebo Fikat basni¢ku s nédmi, mohlo zapojit alesporn pohybem.
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Jak jsou Eeské déti oteviené détem s OMJ a jak je prijimaji?

S tim viibec nemame problém, protoZe déti spolu bydli na sidlisti a od mala se potkavaji
na hristi, ani mezi rodi¢i nebyl problém ve smyslu ,nade” spole¢nost a néjaka ,,jind"
spole¢nost. Jednou jsme se ale setkali s problémem mezi dvéma skupinami cizincl
a museli jsme si vysvétlovat, Ze v materské Skole jsme vSichni kamarédi a to, zda se
spolu dvé déti jakékoliv ndrodnosti budou bavit, nebo ne, je isté na nich a my jako
8kolka do toho zasahovat nebudeme.

Jak probiha prechod déti s OMJ na zakladni Skolu?

Rozhodujici slovo pfi ndstupu do prvni tfidy nebo pri volbé odkladu Skolni dochazky ma
rodic. Letos jsme méli pfipad divky, o které jsem jiz miuvila. PFisla do pfedskolniho roc-
niku s nulovou znalosti ¢eStiny a u ni jsme odklad doporucovali. Maminka nejdFive o od-
kladu nechtéla ani slySet, ale pak déti zlstaly kvili covidu doma a maminka vidéla, jak
je pro dceru tézke plnit Ukoly, které jsme zasilali. TakZe nakonec zareagovala spréavné
a své dcefi odklad dala. To v jinych zemich neni prili§ obvyklé, snazime se tedy déti na
prechod do skoly co nejvice pripravit. ObCas rodic¢im doporucujeme navstivit PPP, aby
jim poradil nékdo nestranny. Oni jsou ze zacatku trochu nejisti, na slové pedagogicko-
psychologicka poradna rodice znervézhiuje to slovo ,, psychologicka®, tak se trochu baoji.

Odkladd obecné moc neméme, mozné je to zplsobené i tim, Ze hned vedle nés je za-
kladni Skola, kde maji také hodné Z&k( s OMJ, kterym se dost vénuji. Pfed zaGatkem
roku organizuji intenzivni 14denni kurz na zopakovani ¢estiny. KdyZ neni covidova doba,
poréadaji hned po zapisu také pfipravny kurz estiny, vede jej asistentka, kterd ostat-
nim pedagoglm zhodnoti jednotlivé déti, respektive co umi a neumi. Jediny problém
je, Zze kurz je uréen pro déti-cizince a dité, které nema status cizince, se tam nedo-
stane. KdyZ déti prestoupi do Skoly, maji také doucovani ¢estiny jako druhého jazyka,
takZe je tam navaznost. Skoly u nés v okoli prostrednictvim projektd MV CR organizuiji
pro déti s OMJ volnoCasové aktivity, kde je podminkou, Ze do aktivit musi byt zapojeny
dvé tretiny déti s OMJ a jedna tfetina déti-cizinc(.

Se kterymi organizacemi spolupracujete pri vzdélavani déti s OMJ?
Abychom se mohly d&tem vénovat co nejkvalitnéji, vyuZivame Skoleni METY na podporu

pedagogt. VlyuZivame Casto portal Inkluzivni Skola, kde jsou rlizné materidly. Jako bo-
nusové Skoleni mame z projektu obcim koleni v oblasti CDJ, které vedou také lektoFi
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METY. V rdmci projektu Cestina na druhou absolvuje v METE jedna z naSich u&itelek
dlouhodobé Skoleni v oblasti CDJ a jednou jsme vyuZili socialni poradenstvi METY.

Spolupracujeme jeste s organizaci InBaze, ktera ndm také poskytuje tlumocniky. Z hle-
diska vzd&lavani vyuzivame i portal NPI CR, kde jsou ke staZenf rizné pomdicky pro
pani ugitelky. NPI CR také poskytuje moZnost adaptadniho koordinétora, ale toho jsme
nikdy nevyuZili, protoZe je pouze pro predskolaky a prostfednictvim NPI CR ziskate fi-
nance na tuto aktivitu, ale nikoliv toho Cloveéka. My bychom spie potrebovali fyzickou
osobu, ktera by nam nabidla ty ruce.

Diky projektlm jsme byli na stazich, které byly velkym pfinosem. Pani ucitelky vidély,
Ze stejny problém resi i jinde, coZ jednak pomohlo v jejich motivaci a pak také v po-
tvrzeni pocitu, Ze to méme nastavené dobre. Napriklad v Berling vénuji détem s OMJ
velmi intenzivni péci, maji vSe perfektné pripravené. Také jsme byli ve Wiesbadenu
a tam zase preferovali nastaveni: ,My ti pomdZeme, ale fekni si.“ A my se citime byt
nékde mezi témito dvéma pristupy. S kolegyni jsme konstatovaly, Ze se citime v naSem
nastaveni dobre. Na obou mistech jsme se samoziejmé pozorné divaly, jak pracuji
s détmi s OMJ, vidély jsme nové pomlicky. Napriklad ve Wiesbadenu jsme vidéli Ka-
mishibai, coZ je japonské divadlo, které pracuje s obrazky. ProtoZe se ndm to moc
libilo, pofidili jsme si je k ndm do MS. Diky staZim jsme si zaZily na vlastni kiZi pocit
OMJ, protoZe kolegyné neumi némecky vibec, j& umim trosku, ale jak jsem se snaZila
cely den soustFedit a porozumét, byla jsem z toho stradné unavena.

Jakym zplsobem podporujete a motivujete pedagogy pfi takto narocné préci?

KdyZ prijimam nového pedagoga, seznamuji ho s tim, jaka jsme mateFskéa Skola, pro-
toZe v8ichni pedagogové nejsou naklonéni préaci s détmi-cizinci. Prace s témito détmi
je krésna, ale t€Zka. A jak uZ v materské Skole mame tuto situaci dlouho, hodné se
vzéjemné podporujeme. Pedagogy podporuji pfi vzdélavani, motivaci byly i vyjezdy na
stéZe. Zajistuji jim dobré podminky pro préci a diky tomu, Ze mame podporu z projektd,
si mohou pani ugitelky pfivydélat. Sama déti doucuji Gestinu, jsem v obraze a zndm
dobre praxi, takZe jejich praci nevidim pouze , z Feditelského kfesla“. S Eimkoliv se na
mé obrati, snaZime se najit feSeni, bud pani uCitelce, nebo ditéti na miru.
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0Obr. 4 : Japonské divadlo Kamishibai

Pani reditelko, Vas bychom mohli bez nadsazky oznacit za odbornici na téma vzdé-
lavani déti s OMJ v materskych Skolach. Jakéa byla VaSe cesta k zaméreni na préaci
s détmi s OMJ?

Jé se priznam, Ze kdyZ jsem byla zhruba v roce 2010 na prvnim Skoleni METY, mdj prvni
dojem byl: ,, Tohle ale prece jd nemusim délat, tohle je zdleZitost rodicd.“ Toto nastaveni
mi samozrejmé nevydrzelo dlouho. ProtoZe v nasi MS mame déti s OMJ opravdu hodné,
pochopila jsem, Ze pokud chci, aby détem i mné bylo ve Skolce dobre, musim s tim
opravdu néco udélat j&. ZaCala jsem se tedy v této oblasti vzd€ldvat a détem s OMJ
se vénovat. A jak se Fika: ,Cim vic vi§, tim vic vis, Ze nevis,“ tak jsem se do toho zadala
ponorovat dél a dél. Bavi mé sbirat zkuSenosti z riznych mist, protoze kazdy mé zku-
Senosti jiné. INBaze sméfuje spise k multikulturnosti a sméfuje do socidlni sféry, META
je zase vice pedagogicka, absolvovala jsem i roéni kurz Cestiny jako druhého jazyka

od Univerzity Karlovy, kde to mélo zase spiSe vysokoskolsky charakter, ale ono to
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v8echno do sebe zapadé a bavi mne to. Podivdm-li se na to z druhé strany, zamlada
jsem chtéla pracovat s neslysicimi détmi, coZ jsou v podstaté také déti s narusenou
komunika&ni funkei. Pak se mi narodily dvé dysfatické déti, coZ je zase presah do logope-
die. Amné se to pak hezky spojilo, protoZe pfi praci s détmi s OMJ pouZivam logopedické
pomdicky, pom(cky pro neslySici déti, které jsou vhodné vytvoreny pro déti, jimZ néjakéa
komunikaéni kompetence chybi nebo ji potrebuji posilit.

Pokud byste stala opét na zacatku své etapy, kdy jste se zacala specializovat na
vzdélavani déti s OMJ, udélala byste néco jinak?

VEci vnimam hodné pfes empatii, jsem takovy srdcar. Kdybych na zacatku neékteré véci
vé&d&la, moZna bych od toho utekla, protoZe bych méla strach. Clovék musi zvladnou
opravdu hodné véci, aby prace s détmi s OMJ byla na néjaké urovni, aby se déti hlavné
citily dobre a abych se i ja citila dobfe. TakZe jsem viastné rada, Ze jsem na zaGatku
nékteré véci nevedéla. Ale j& vzdy fikam, Ze kdyz se Clovek Fidi srdcem a rozumem,
tak to ngjak jde. Nemyslim si, Ze jsem udélala n€jakou vyslovené velkou chybu, spiSe
mi na zaSatku hodn& pomohlo, Ze MS navatévovaly vietnamské déti, které mély Seské
»tety” a mluvily Cesky a pak jsem tam méla ruské déti, které se pomérné rychle roz-
hovorily, takze jsem méla praci jednodussi nez ted.

Co byste doporucila pedagogiim, ktefi jsou na zaGatku cesty zacleriovani déti s OMJ
v M8, aby takovou situaci zvladli co nejlépe?

Kombinovala bych asi Skoleni METY a sdileni zkuSenosti. Doporugila bych oslovit ma-
ter'skou Skolu, kde jiz maji zkuSenosti, a kombinovala bych teorii s praxi. Rozhodné
bych si nedavala vysoké cile, protoZe cokoliv se déla pro déti s OMJ, je dobfe, a po-
stupné se to za€ne nabalovat. Na zaCatku je totiZ obrovské mnoZstvi informaci a je
to opravdu velky Gkol, tak je ddlezité, aby pedagog nevyhorel. Nebéla bych se zeptat
a jit si pro zkuSenost nékam, kde uZ ji maji, ¢imZ si Clovék usetti spoustu Gasu. ProtoZe
bud’ se s takovou zkuSenosti Elovék ztotoZni, nebo si diky ni najde svou cestu.

Dékuji VAm za rozhovor a preji hodné Gspéchl a spokojenosti pfi praci s détmi
s OMJ ve Vasi MS.

Rozhovor vedla a zpracovala Jana Sémalovd.
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inspirace pro vzdelavani déti s odliSnym materskym jazykem

META slavi 15

Sbornik k vyroCi zahajeni Cinnosti organizace META, o. p. s. prinasi ohlédnuti za
patnacti lety, po které tato spolecnost plisobi na poli podpory déti a Zakl s odliSnym
materskym jazykem (OMJ), jejich rodici i pedagogu. Publikace shrnuje dllezité mil-
niky z hlediska fungovani organizace i podpory déti a Zakd s OMJ a predstavuje
sluzby a tvare METY. Soucasti knihy jsou inspirativni pfiklady, jak se Ceské Skoly
vSech stupnl vyrovnavaji se zacleriovanim déti a Zakl s OMJ, a rovnéz prispévky
Jima Cumminse, experta svétového formatu plsobiciho v oblasti vzdélavani vice-
jazycnych z&k{. Jeho teorie a pristup k vicejazycnosti se staly vychodiskem toho,
co META nabizi a doporucuje Ceskym Skoldm pro dosazeni Uspesné inkluze déti
a zakd s OMJ do Ceského vzdélavaciho systému.

META, o. p. s. - Spoleénost pro prileZitosti mladych migrantu je neziskova orga-
nizace, ktera od roku 2006 podporuje osoby s migraéni zkuenosti v rovném pristupu
ke vzdélavani a pracovni integraci. Poskytuje poradenstvi rodindm migrantd, reali-
zuje kurzy ¢estiny jako druhého jazyka pro déti i dospélé, workshopy pro Skaly, vol-
noCasové aktivity a komunitni akce. Soucasné poskytuje podporu ucitellm a skoldm,
které se potykaji se specifickymi potrebami déti a Zakd s OMJ. Od roku 2009 spravuje
portél pro pedagogy www.inkluzivniskola.cz, kde zvefejiuje k tématu vzdélavani
a zacleriovani déti a 74k s OMJ veskeré dostupné informace a materialy. Prostred-
nictvim svych aktivit se snaZi podpofit otevieny dialog a porozuméni mezi lidmi
s migracni zkuSenosti a vétsinovou spolecnosti.

META™

*Spolecnost pro prilezitosti
mladych migrantd
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